
Prí|oha č. 1 Zm|uvy o poskytnutí finančného príspevku

FoDMIENKY K ZMLUVE 0 PoSKYTNUTí rlnmČNÉHo PRíSPEVKU

zm|uvné podmienky upravujú vzájomné práva a povinnosti zmluvných strán, ktoými sÚ na strane jednej
Fl|P a na strane druhej Príjemca tohto FP.

Prc úče|y ýchto všeobecných zm|uvných podmienok sa všeobecné zm|uvné podmienky d'a|ej označujÚ ako ,,VZP,,, zm|uva
o poskyÍtutí FP bez VZP a ostatných prÍ|oh sa d'a|ej označuje ako ,,zm|uva o poskytnutí FP. a zm|uva o poskytnutí FP ' vzP
a ostatné prí|ohy sa d'a|ej označuje ako ,,Zm|uva... VZP sú neodde|ite|'nou súčastbu zm|uvy o poskytnutí FP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP bo|i V rozpore s ustanoveniami zm|uvy o poskytnutí FP, p|atia ustanovenia zm|uvy
o poskytnutí FP'

Vzájomné práva a povinnosti medzi Správcom a Príjemcom sa riadia Zm|uvou, všetkými dokumentmi, na ktoré Zm|uva
odkazuje a právnymi predpismi SR a ES' Zm|uvné skany sa dohod|i, že práva a povinnosti zm|uvných strán sa budú ďalej
riadiť Programom cezhraničnejspo|upráce S|ovenská repub|ika - Česká repub|ika 2007 _ 2013, Programovým manuálom
pre program cezhraničnej spolupráce S|ovenská repub|ika - Česká repub|ika 2007 - 2013, Príručkou pre Žiadale|a,
Príručkou pre prijemcu, Pravid|ami oprávnenosti výdavkov pre s|ovenských partnerov (ďalej |en Pravid|á oprávnenosti
výdavkov), prís|ušnou Výzvou na predk|adanie Žiadostí o FP a Systémom finančného riadenia štrukturá|nych fondov
aKohézneho fondu na programové obdobie 2007 _ 20,|3. Pr'tjemca vyh|asuje, Že sa sobsahom uvedených dokumentov
oboznámi| azavázuje sa ich dodrŽiavať spo|u s ustanoveniami tejto Zm|uvy. Uvedené dokumenty sú uverejnené na
internetovej strán ke www. sk.cz'eu a www.tsk,sk.

Sp|nenie všet(ých povinností Správcu je Správca povinný zabezpečiť na zák|ade Zm|uvy o poslqftnutí finančného
príspevku č}' 22241062000101, Zm|uvy o poslqftnutí finančného príspevku zo štátneho rozpočtu S|ovenskej
repub|iky č' z2241062o00ífi/ŠR a na zák|ade Dohody o spo|upráci na projekte v rámci Programu cezhraničnej
spo|upráce S|ovenská republika - Česká repub|ika 2oo7.2013 č. 2009/0,|78.

Sp|nenie všetkých povinností Príjemcu uvedených v Zm|uve je Príjemca povinný zabezpečiť aj voči Partnerom, a to
vzh|'adom na úče|, ktoý sa má touto Zm|uvou dosiahnuť.

LEG|SLATÍVA A VÝKLAD PoJMoV
Zák|adný právny rámec upravujúcivďahy medzi Správcom a Príjemcom tvoria najmá:

Právne predpisv Európskych spo|očenstiev a Slovenskei repub|iky

- Zákon č. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Európskeho spo|očenstva;

- Zákon č' 52312004 Z'z, orozpočtových pravid|ách verejnej správy aozmene adop|není niektoých zákonov
v znení neskorŠích predpisov;

- Zákon č.50212001Z.z. o finančnej kontro|e a vnútornom audite a o zmene a dop|není niektoých zákonov;

- Nariadenie Rady (Es) č. 1083/2006 z 11' jú|a 2006' ktorým sa ustanovujú všeobecné ustanovenia o EurÓpskom
fonde regioná|neho rozvoja, EurÓpskom sociá|nom fonde a Kohéznom fonde, a ktorým sa zruŠuje nariadenie
(Es) č. 1260i1999 v znení nariadenia Rady (ES) č,1341l200B;

- Nariadenie Európskeho par|amentu a Rady (Es) č. 1080/2006 z 5. jú|a 2006 o EurÓpskom fonde regioná|neho
rozvoja, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1783/1999;

- Nariadenie Komisie (ES) č. 182812006 z 8. decembra 2006, ktoým sa stanovujú vykonávacie pravid|á
nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006' ktorým sa ustanovujÚ všeobecné ustanovenia o Európskom fonde
regioná|neho rozvoja, EurÓpskom sociá|nom fonde a Kohéznom fonde a nariadenia EurÓpskeho par|amentu
a Rady (Es) č. 1080/2006 z 5. jÚ|a 2006 o Európskom fonde regioná|neho rozvoja.

Poimv a skratkv

Pojmy a skratky pouŽívané vo vzťahu medzi Správcom a Príjemcom na účely Zm|uvy, ak nie je v Zm|uve osobitne
dohodnuté inak, sú najmá:

- Aktivita - súhrn činností rea|izovaných Príjemcom ďa|ebo Partnerom v rámci Mikroprojektu na to vyč|enenými
Íinančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho výs|edku a majú definovaný výstup, ktorý
predstavuje pridanú hodnotu pre Príjemcu ďa|ebo Partnerov a/a|ebo cie|'ovú skupinuluŽívate|'ov výs|edkov
Mikroprojektu nezávis|e na rea|izácii ostatných aktivít. Aktivita je vymedzená časom, prostriedkami a výdavkami.



- Bezodk|adne - najneskÓr do 7 dni od v.zniku skutočnosti rozhodnej pre počítanie |ehoty;

- Ce|kové oprávnené výdavky - oprávnené výdavky Príjemcu, ktoré súvisia vý|učne s rea|izáciou aktivít
mikroprojektu v rámci oprávneného obdobia stanoveného v Zm|uve o poskytnutí FP vo forme nák|adov a
výdavkov Príjemcu, schvá|ené Regioná|nym výborom FMP pred podpisom tejto Zm|uvy a sú v sú|ade
s Príručkou pre Žiadatela, Príručkou pre príjemcu, Pravid|ami oprávnenosti výdavkov, a metodickými
usmerneniami;

Certifikačný orgán - orgán, ktorý vykonáva certifikáciu výkazov výdavkov a Žiadostí o p|atbu predtým, ako sa
zaš|ú EurÓpskej komisii, zodpovedá za Vypracovanie Žiadostí o p|atbu na Európsku komisiu, príjem p|atieb
z Európskej komisie, ako aj rea|izáciu p|atieb ERDF Príjemcom. U|ohy certiÍikačného orgánu p|ní Ministerstvo
financií SR.

Deň - dňom sa rozumie ka|endárny deň, pokiat v Zm|uve nie je výs|ovne uvedené, Že ide o pracovný deň;

Dokumentácia - akákolvek informácia alebo súbor informácií, v t|ačenej a|ebo e|ektronickej podobe, týkajúce
sa a/a|ebo súvisiace s mikroprojektom;

Dodávatel' mikroprojektu - subjekt, s ktorým Príjemca uzatvori| zmluvu na dodanie tovarov, uskutočnenie
stavebných prác a poskytnutie sluŽieb na zák|ade výs|edku verejného obstarávania;

Európsky fond regioná|neho rozvoja (a|ebo aj ,,ERDF.,) - jeden z h|avných nástrojov štrukturá|nej
a regioná|nej politiky ES, ktorého cie|'om je prispievať k rozvoju najmenej rozvinutých regiónov EurÓpskej únie a
územnej spo|upráce;

Finančné ukončenie rea|izácie aktivít mikroprojeKu _ rea|izácia aktivít Mikroprojektu sa povaŽuje
za finančne ukončenú dňom odos|ania p|atby z ERDF a SR Správcom na Účet Príjemcu na zák|ade
schvá|eného Zoznamu dek|arovaných výdavkov a Ziadosti o p|atbu

Finančný príspevok (a|ebo aj uFP..) - prostriedky EÚ, finančný prispevok je poskytovaný Príjemcovi a to pri
splnení podmienok uvedených v Zm|uve;

Fond mikroprojektov - náshoj pre podporu aktivít menšieho rozsahu (mikroprojektov) na regioná|nej úrovni na
zák|ade dvoch strešných projektov schvá|ených v ob|asti podpory ,l.6 počas ce|ého programového obdobia;

Fyzické ukončenie rea|izácie aktivít mikroprojektu - je ukončenie realizácie aktivít mikroprojektu viazané na
dátum uskutočnenia poslednej aktivity mikroprojektu zo strany Príjemcu ďa|ebo Partnera;

Miesto rea|izácie mikroprojektu - ob|asť, budova, resp' iné miesto, na ktorom/v ktorom sa fyzicky rea|izujÚ
aktivity mikroprojektu;

Mikroprojekt - na úrovni strešného projektu je povaŽovaný za aktivitu strešného projektu. Špecifikáciu
mikroprqektu a jeho projektový cyk|us podrobne popisuje Regionálna dokumentácia;

Národný kontrolór - subjekt vykonávajúci kontro|u rea|izácie aktivít Projektu/Mikroprojektu u Príjemcu
a Partnerov;

Ob|asť podpory - prostriedok, ktoým je v priebehu niekol'kých rokov rea|izovaná prioritná os Programu,
tvorený skupinami tematicky príbuzných aktivít, a ktorý umoŽňuje financovanie pro1ektov/mikroprojektov;

orgán auditu - orgán funkčne nezávis|ý od Správcu a Certifikačného orgánu, určený č|enským štátom pre
kaŽdý operačný program, ktorý je zodpovedný za vykonávanie činností pod|'a č|ánku 62 Nariadenia Rady (ES) č.
1083/2006, najmá vykonáva overovanie účinnosti fungovania systému riadenia, kontro|y a auditu vzorky operácií
pod|'a medzinárodne uznávaných audítorských Štandardov, prís|ušnej |egislatívy ES a národnej |egis|atívy.
orgán Auditu sa nachádza v č|enskom štáte Správcu, a je ním Ministerstvo financií SR.

Preh|ásenie o oprávnenosti výdavkov - preh|ásenie, ktoré vystaví prís|ušný Správca na zák|ade Zoznamu
dek|arovaných výdavkov (vrátane pred|oŽených Účtovných dokladov a podpornej dokumentácie) a Záverečnej
správy, v ktorom potvrdí oprávnenosť pred|oŽených výdavkov. S|úŽi Správcovi - VedÚcemu partnerovi ako
podklad na Vypracovanie Žiadosti o p|atbu za streŠný projekt Fond mikroprojektov.

oznámenie o vysporiadaní finančných vzťahov - dok|ad, ktorý pozostáva z formu|ára a príloh, na ktorého
zák|ade príjemca potvrdzuje vrátenie finančných prostriedkov v prís|ušnom pomere na stanovené Účty;

Partner - subjekt, rtory sa podie|'a na rea|izácii mikroprojektu v rámci Fondu mikroprojektov;

Pravid|á oprávnenosti výdavkov - dokument, ktoý stanovuje podmienky oprávnenosti výdavkov pre
Pr'tjemcov so síd|om v SR pre Program a v sÚ|ade s právnymi predpismi Európskeho spo|očenstva a S|ovenskej
republiky;
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E*gř= &",  š E - *" organizácia a|ebo právnická osoba vystupujúca V mene projektového partnerďva 1Žiaoatet1,

Ú za ťrčelom rea|izácie aktivít mikroprojektu poskytovan,é prostriedry tŘor a prostriedky ŠR S|ovenskej

ibftrá os - jeden z h|avných zámerov stratégie v Programe, ktoý sa sk|adá zo skupiny navzájom sÚvisiacich

a€rádi s konkrétnymi' merate|'nými cie|'mi;

Príručka pre príjemcu - dokument, ktorý poskytuje úspešným Žiadatelom o finančný príspevok (Príjemcom)

a.xÍ Partnerom nevyhnuine intormació 
'apoí.yňy 

náto,.aby mohli správne implementovať schvá|ený

mikroprojekt. |de najmá o inŠtrukcie pre realízáciu mikroprojektu' postupy deklarovania výdavkov

a monitorovania mikroProjektu.

Príruěka pre Žiadate|'a - dokument, ktorý poskytuje Žiadate|'om o.finančný príspevok nevyhnutné informácie

a pokyny na to, aby mohli správne pripravit ziaóost o finančný príspevok a svoj projekt správne vypracovať

a vyfuoriť predpok|ady pre jeho Úspešnú rea|izáciu.

- Program cezhraničnej spo|upráce S|ovenská republika - Česká republika 2]007 --2013 (a|ebo aj

,,Program..)-1e operačný.pr.ogr.a., ktorý bolschvá|ený rozhodnutím Európskej komisie č. K (2007) 6604 zo

dňa21.12'2007,,
. Rea|izácia aktivit mikroprojektu _ zahíňa obdobie, v rámci ktorého Príjemca a/alebo Partneri realizu.iú

jednot|ivé aktivity mikiopl.ój.rtu ' ktoré začina termínom zača|ia realizácie aktivít mikroprojektu uvedenom v

Zm|uve aŽ do ukončeniá všetkých aktivít mikroprojektu uvedených v Zm|uve v termine podta článku 3 bod 3.7.

zm|uvy o poskytnutí FP;

- Regioná|na dokumentácia - programová dokumentácia, .ktorá fuorí neoddelite|'nú sÚčasť strešného projektu

pre Fond mikroprojektov. Tvoria ju ias|edovné dokumenty: Žiadost o FP, Príručka pre správcu, štatÚt a rokovací

poriadok Regioná|neho výboru, Príručka pre Žiadatela;

- Regionálny výbor . orgán, ktoÚ je zriadený spoločne českým a s1ovenským Správcom a má rozhodujúce

s|ořo pri sc-hvaiovani Žiadóstí o finančný prispevok z Fondu mikroprojektov;

- Riadne - konanie, resp. nekonanie v sú|ade so Zm|uvou, právnymi predpismi SR a ES, Programom, Príručkou

pre Žiadateťa, Príručkou pre príjemcu, Výzvou na predkladanie Žiadostí o FP, Pravid|ami oprávnenosti výdavkov

a Systémom finančného riaoenia štrukiurá|nych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 -

201 3;
- Schválená žiadosť o FP - Žiadosť o FP, v rozsahu a obsahu ako bo|a schvá|ená Regionálnym výborom,

a ktoráje u|oŽená u Správcu;

- Schválené oprávnené výdavky - skutočne vynaloŽené, odÓvodnené a riadne preukázané výdavky Príjemcu

schválené Správcom, ktoré súvisia výlučne s rea|izáciou aktivít mikroprojektu v rámci oprávneného obdobia

stanoveného v zm|uve o poskytnutí FP vo forme nák|adov a výdavkov Prijemcu;

- Schvá|ený zoznam výdavkov - formulár, ktory zasie|a Správca 'Pr'rjemcovi' obsahuje údaje zo loznama

dek|arovaných výdavkóv dop|nené o stanovisko Správcu (vyčís|enie oprávnených výdavkov) následne s|ÚŽi

Príjemcoviáto póo1tao na Vypracovanie Žiadosti o p|atbu za mikroprojekt;.

- Splnenie kritéria oprávnenosti- Príjemca splni kritérium oprávnenosti dňom ukončenia kontro|y Žiadosti o FP

z h|,adiska op1.aunenóstišprávcom za preoportaou, Že Žiadosť o FP sp|ni|a všetky kritériá pre oprávnenosť;

- Správca - subjekt, ktorý na zák|ade Zm|uvy o poskytnutí FP zabezpečuje výkon správy Fondu mikroprojektov,

výkon kontroly mikroprojektov a preplácanie Íinančných prostriedkov na účet príjemcu

- Systém finančného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 .

2013 _dokument upravujúci finančné riadónie štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu schvá|ený v|ádou SR'
je uverejnený na www.sk-cz.eu;

- Štrukturá|ne fondy (alebo aj ,,ŠF") - nástroje štrukturálnej po|itiky ES vyuŽívané na dosiahnutre cielov politiky

ES. K štrukturá|nym fbndom fáiria Éuropsry fbnd regionálneho rozvoja a EurÓpsky sociálny fond;

- Účtovny dok|ad - dok|ad definovaný v $ 10 ods. 1 zákonač. 431t2oo2 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších

predpisov;

- Včas - konanie v sÚ|ade s časom p|nenia určenom v Zm|uve, v právnych predpisoch 9R ,' E9 v Programe,

v Príručke pre Žiadate|ia, v Príručke pre príjemcu, v prís|uŠnej Výzve na predk|adanie Žiad9lti 9I,| u u Systéme

finančného riadenia štrui<turá|nych fondov á Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 _2013;



V|astné zdroje - finančné prostriedky, ktorými sa Príjemca podie|'a nafinancovaní mikroprojektu v
výške. Za tieto zdroje sa povaŽujú aj tie proshiedky, ktoré Príjemca získa| z iného zdroja (okrem
uvedených v č|ánku 3 bod 3.1. zmluvy o poskytnutí FP), ako napr. úver zbanky a|ebo príspevok tretej osoby.

- Verejné obstarávanie - postupy obstarávania zákaziek na dodanie tovarov, uskutočnenie stavebných prác a
poskytnutie s|uŽieb tovarov, s|uŽieb a stavebných prác v zmysle zákonač'2512006 Z.z. o verejnom obstarávaní
v znení neskorších predpisov a vo vzťahu k Príjemcovi v súvis|osti s výberom dodávate|'a mikroprojektu a
v prípade zákaziek, na ktoré sa nevzťahuje povinnosť postupovať v sÚ|ade s uvedenými právnymi predpismi,
postupmi uvedenými v Príručke pre príjemcu;

- Yýzva na predk|adanie Žiad-ostí (a|ebo aj ,,Yýzva',) - východiskový metodický a odborný podk|ad zo strany
Správcu, na zák|ade ktorého Žiadatel'vypracováva a predkiadá Žiadosť o FP Správcovi;

- Záverečná správa - komp|exná správa o pokroku v rea|izácii ce|ého mikroprojektu a o jeho udrŽaní spracovaná
Príjemcom, pred|oŽená Správcovi;

- Zoznam deklarovaných výdavkov - formu|ár, ktorý zasie|a Príjemca prís|ušnému Správcovi spolu s povinnými
prí|ohami, na zák|ade ktoréhoje vystavené Preh|ásenie o oprávnenosti výdavkov;

- Žiadosť o finančný príspevok - dokument, ktorý pozostáva z formu|ára Žiadosti a povinných prí|oh' ktoým
Žiadate|'o Íinančný príspevok Žiada o poskytnutie finančného príspevku;

- Žiadost' o vrátenie finančných prostriedkov - dok|ad, ktory pozostáva z formu|ára Žiadosti a povinných
príloh, na zák|ade ktorého má Príjemca povinnosť vrátiť finančné prostriedky v príslušnom pomere na stanovené
účty

Článok 1 VŠEoBECNÉ PoVlNNosT|

1' Príjemca sa zavázuje dodrŽiavať ustanovenia Zm|uvy tak, aby bo| mikroprojekt rea|izovaný riadne, včas a v sÚlade
s jej podmienkami a postupovať pri rea|izácii aktivít mikroprojektu s odbornou starost|ivosťou.

2' Príjemca zodpovedá Správcovi za rea|izáciu aktivít mikroprojektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu, ktorá
mikroprojekt skutočne rea|izuje a je povinný zabezpečiť p|nenie závázkou z tejto Zm|uvy všetkými Partnermi.

3. Zmluvné strany sa dohod|i, Že akáko|'vek zmena týkajúca sa Príjemcu a/a|ebo Partnera najmá sp|ynutie, z|účenie,
rozde|enie, zmena právnej Íormy, predaj podniku a|ebo jeho časti, transformácia a iné formy právneho nástupníctva,
ako aj akáko|'vek zmena v|astníckych pomerov Príjemcu a/a|ebo Partnera počas p|atnosti a účinnosti Zm|uvy sa
povaŽuje za podstatnú zmenu mikroprojektu, ktorá oprávňuje Správcu od tejto Zm|uvy odstúpiť.

4, Príjemca sa zavázuje, Že vobdobí piatich rokov odo dňa finančného ukončenia realizácie aktivít mikroprojektu
nedÓjde k podstatnej zmene mikroprojektu definovanej v č|ánku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006, pokial
Správca neurčí inak.

5. Zmluvné strany sa vzájomne zauázujÚposkytovaťsi všetku pohebnú súčinnosť pri p|není záuázkou z tejto Zm|uvy.

Č|ánok 2 oBSTARÁVAN I E sLUŽ| EB, ToVARoV A PRAG PRíJEMCoM
1. Príjemca má právo zabezpečiť od tretích osÓb dodanie tovarov, uskutočnenie stavebných prác a poskytnutie s|uŽieb

potrebných pre rea|izáciu aktivít mikroprojektu.

2' Príjemca sazauázu1e zabezpečiť postup pri zadáuanízákaziek nadodanie tovarov, uskutočnenie stavebných prác
a poskytnutie s|uŽieb potrebných pre rea|izáciu aktivít mikroprojektu v sú|ade so zákonom č.25t2oo6 Z.z. o úereJnom
obstarávaní a o zmene a dop|není niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, Príručkou pre Žiadate|'a,
Príručkou pre príjemcu.

3. Príjemca je povinný poskytnúť Správcovi dokumentáciu súvisiacu s verejným obstarávaním v rozsahu a |ehotách
, stanovených v Príručke pre príjemcu, ak Správca neurčí inak.

4' Vprípade, ak Príjemca neodstráni a|ebo nezdÓvodní nesÚ|ad Vprocese verejného obstarávania, Správca výdavky
mikroprojektu, ktoré vznikli na zák|ade takéhoto verejného obstarávania, vce|ku a|ebo z časti uzná za neoprávnené.

5. V prípade, Že Pr.rjemca zadávazákazku s nízkou hodnotou, pod|,a zákona č,25t2oo6 Z.z. o verejnom obstarávaní, je
povinný postupovať pod|'a ustanovení Príručky pre Žiadate|'a a Príručky pre príjemcu.

6. Správca overuje dodrŽiavanie pravidie| a princípov verejného obstarávania vyp|ývajúcich zo Zm|uvy o Európskom
spo|očenstve definovaných prís|ušnými právnymi aktmi ES a zákonom o verejnom obstarávaní Príjemcom pri
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Činnosťou Správcu nie je dotknutá vý|učná a konečná zodpovednosť Príjemcu za vykonanie
ogávania pri dodrŽaní vŠeobecne záuázných právnych predpisov SR a ES, zák|adných princípov

a Zmluvy.

! PoVlNNosŤ posxwovRŤ |NFoRMÁclE n pReoloáŤ ávEneČnÚ spnnvu

BÍemca je povinný po fyzickom ukončení rea|izácie aktivít mikroprojektu pred|oŽiť Správcovi Záverečnú správu,
Zonam dek|arovaných výdavkov v sÚ|ade so Zm|uvou. Prí|ohou Zoznamu deklarovaných výdavkov sÚ prís|ušné
Úč1ovné dok|ady a d'a|šia podporná dokumentácia Príjemcu, ktorý Zoznam dek|arovaných výdavkov predk|adá.

Príjemca je povinný informovať Správcu o konkrétnych termínoch konania nosných aktivít mikroprojektu minimá|ne 7
dní pred konaním akcie pre úče| moŽnej kontro|y na mieste. Tieto termíny sú poskytované Správcovi e.mai|om'

Príjemca je povinný na Žiadosť Správcu bezodkladne pred|oŽiť informácie a dokumentáciu súvisiacu s charakterom
a postavením Príjemcu, s rea|izáciou aktivít mikroprojektu, úče|om mikroprojektu, s aktivitami Príjemcu a Parherov
súvisiacimi s úče|om mikroprojektu, s vedením účtovníctva, a to aj mimo vyššie uvedenej Záverečnej správy a
termínov uvedených v tomto č|ánku VZP po ce|ú dobu udrŽate|'nosti mikroprojektu.

Príjemca je povinný bezodk|adne písomne iníormovať Správcu o začatí a ukončení akéhokoÍvek súdneho,
exekučného, konkurzného a|ebo správneho konania voči Príjemcovi a/a|ebo Partnerovi, o vstupe Pr'tjemcu ďa|ebo
Partnera do |ikvidácie a jej ukončení, ovzniku a zániku okolnostívylučujúcich zodpovednosť, ovšetkých zisteniach
oprávnených osÓb podlá áantu tz týchto VZP, prípadne iných kontro|ných orgánov, ako aj o iných skutočnostiach,
ktoré majú alebo mÓŽu mať vp|yv na rea|izáciu aktivít mikroprojektu a/a|ebo na povahu a Úče| mikroprojektu
azauázuje sa zas|ať Správcovi fotokópiu dokumentu týkajúceho sa takejto zmeny.

Pr.r1emca je zodpovedný za presnosť, správnosť, pravdivosť a Úp|nosť všetkých informácií poskytovaných Správcovi .

Článok 4 PUBL|C|TA A INFoRMoVANosŤ

1' Pr.tjemca je povinný počas platnosti a účinnosti Zm|uvy informovať verejnosť o pomoci, ktorú na základe Zm|uvy
ziska, resp. získa| formou FP prostredníctvom opatrení v ob|asti informovania a pub|icity uvedených v tomto č|ánku
VZP. Pr,rjemca je povinný túto povinnosť zabezpečiť u svojich partnerov, pokia|' sú na jeho aktivity up|atňované
výdavky mikropro1ektu.

2' Príjemca sa zavázuje, Že všetky opahenia v ob|asti informovania a pub|icity zamerané na verejnosť budú
obsahovaé informácie uvedené v prí|ohe č. 4 Príručky pre Žiadatela.

3' Príjemca je povinný pouŽívať grafický štandard pre opatrenia v ob|asti informovania a publicity, ktorý je uverejnený
na internetovei stránke www.sk.cz'eu a www.tsk.sk'

Pr'tjemca súh|así, aby ho Správca'zaradi| do zoznamu Príjemcov pre účely pub|icity a informovanosti. Pr'tjemca
zároveň súhlasí so zverejnením nas|edujÚcich informácií Vzozname Pr.t1emcov: názov asíd|o Pr.tjemcu a
Partnerov; názov, cie|e a shučný opis mikroprojektu; miesto rea|izácie aktivít mikroprojektu; čas realizácie aktivít
mikroprojektu; ce|kové nák|ady na mikroprojekt; výška poskytnutého finančného príspevku; indikátory
mikroprojektu; fotografie a videozáznamy z miesta rea|izácie aktivít mikroprojektu; predpok|adaný koniec rea|izácie
artivíi mikropro1ekiu' Pr.ljemca sÚh|así so zverejnením uvedených údajov tieŽ inými spÓsobmi, na zák|ade
rozhodnutia Správcu. Príjemca je povinný zabezpečiť sÚh|as so zverejnením údajov podta tohto odseku tohto
č|ánku VZP aj zo strany Partnerov.

Č|ánok 5 VLAsTNícTVo A PoUŽ|T|E výsrupov

1 ' Príjemca sa zauázuje, Že bude mať/zabezpečí počas p|atnosti a účinnosti Zm|uvy a|ebo počas obdobia uvedeného
vo Výzve na predk|adanie Žiadostío FP, podta toho, ktoré obdobie bude d|hšie:

a) v|astnícke právo a|ebo iné právo kpozemkom a stavbám vzmys|e $ 139 odó. 1 zákona č.50/1976 Zb.
o územnom p|ánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) oprávňujÚce rea|izáciu aktivít mikropqektu
a garantujúce jeho udrŽate|'nosť k majetku, ktorý zhodnotí a/a|ebo nadobudne z prostriedkov FP a|ebo jeho
časti, ak má Príjemca síd|o v S|ovenskej repub|ike

podla toho, ktorú formu práva k majetku zhodnotenému a/a|ebo nadobudnutému z FP a|ebo jeho časti určí Výzva na
predk|adanie Žiadostí o FP, a|ebo ak Správca neurčí inak.



Majetok nadobudnutý a/a|ebo zhodnotený zFP a|ebo zjeho časti mÓŽe byť počas
prevedený na tretiu osobu, zaťaŽený akýmkol'vek právom tretej osoby a|ebo
s predchádzajúcim písomným sÚh|asom Správcu.

Príjemca sa zavázuje poskytnúť Správcovi , prís|ušnému Národnému kontro|órovi, a príslušným orgánom SR, ČR a
ES všetku dokumentáciu, vytvorenú pri rea|izácii alebo v sÚvis|osti s rea|izáciou aktivít mikroprojektu, a týmto zároveň
udeÍuje Správcovi , prís|ušnému Národnému kontro|órovi a prís|ušným orgánom sR, ČR a ES právo na pouŽitie
Údajov z tejto Dokumentácie na úče|y sÚvisiace s touto Zm|uvou pri zoh|'adnení autorských a priemyse|ných práv
Príjemcu ďaIebo Partnerov.

V prípade poŽiadavky Správcu je Príjemca povinný poistiť majetok nadobudnutý a/alebo zhodnotený z FP a|ebo
zjeho časti. Správca súčasne určí podmienky takéhoto poistenia. NedodrŽanie uvedenej povinnosti sa povaŽuje za
podstatné porušenie ZmIuvY.

Č|ánok 6 PREVoD A PRECHoD PRÁV A PoV|NNosTi

1' Príjemca je oprávnený previesť práva a povinnosti z tejto Zm|uvy na iný subjekt |en s predchádzajúcim písomným
súh|asom Sorávcu .

2' Príjemca je povinný písomne informovať Správcu o skutočnosti, Že dÓjde k prechodu práv a povinností z tejto Zm|uvy
a to bezodk|adne ako sa dozvie o moŽnosti vzniku tejto skutočnosti a|ebo vzniku tejto skutočnosti'

3' Postúpenie poh|'adávky Príjemcu na vyp|atenie FP na tretiu osobu nie je na zák|ade dohody zm|uvných strán moŽné.

Čtánor z REALEÁC|A M|KRoPRoJEKTU

1' Príjemca je povinný zrea|izouať schvá|ený mikroprojekt v sú|ade so Zm|uvou, schvá|enou Žiadostbu o finančný
príspevok a Regioná|nou dokumentáciou a dodrŽať termín fyzického ukončenia rea|izácie aktivít mikroprojektu
uvedený v č|ánku 3 bod 3.6. zm|uvy o poskytnutí FP.

2' Správca je oprávnený pozastaviť poskytnutie FP v prípade:

a) nepodstatného porušenia Zm|uvy Príjemcom , a to aŽ do doby odstránenia tohto porušenia zo strany
Príjemcu;

b) podstatného poruŠenia Zm|uvy Príjemcom, pokia|'Správca neodstúpi| od Zm|uvy' a to aŽ do doby odshánenia
tohto poruŠenia zo strany Príjemcu;

c) začaÍia trestného stíhania osÓb konajúcich v mene Príjemcu aia|ebo Partnerov za trestný čin súvisiaci
s rea|izáciou aktivít mikroprojektu.

3. Správca oznámi Príjemcovi pozastavenie poskytnutia FP, pokial' budú sp|nené podmienky pod|'a odseku 2. tohto
č|ánku VZP' Doručením tohto oznámenia Príjemcovi nastávajú účinky pozastavenia poskytnutia FP

4' Ak Príjemca odstráni zistené porušenia Zm|uvy v zmys|e odseku 2. tohto č|ánku VZP, je povinný bezodk|adne doručiť
Správcovi oznámenie o odstránení zistených poruŠení Zm|uvy. Správca overí, či doŠ|o k odstráneniu predmetných
porušení Zm|uvy a v prípade, Že nedostatky bo|i Príjemcom odstránené, obnoví poskytnutie FP Príjemcovi.

Č|ánor 8 ZMENAZMLUVY

1' Zm|uvu je moŽné meniť a|ebo dopiňať |en na zák|ade vzájomnej dohody oboch zm|uvných strán vzmys|e definície
zmien uvedených v Príručke pre príjemcu.

2' Príjemca je povinný oznámiť Správcovi všetky zmeny a skutočnosti, ktoré majú vplyv a|ebo súvisia s p|nením tejto
Zm|uvy alebo sa akýmko|'vek spÓsobom tejto Zm|uvy týkajú a|ebo mÓŽu týkať, a to aj v prípade, ak má Príjemca čo
i |en pochybnosť o dodrŽiavaní svojich závázkou vyp|ývajúcich z tejto Zm|uvy azávázkou Partnerov, a to
bezodkladne od ich vzniku.

3. Zm|uvné strany sa dohod|ía súh|asia, Že v prípade, ak dÓjde k zmene Programu, Príručky pre Žiadate|,a, Príručky pre
príjemcu a|ebo Systému finančného riadenia šhukturá|nych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
_ 2013' Správca uverejní nové znenie týchto dokumentov na svojich internetových stránkach. V pripade, Že dÓjde
zároveň k zmene Zm|uvy oznámi Príjemcovi nové znenie zmenených č|ánkov Zm|uvy. Za vyjadrenie sÚh|asu so
zmenou uvedených dokumentov sa povaŽuje najmá konk|udentný prejav vÓ|e Príjemcu spočívajúci vo vykonaní

platnosti
prenajatý
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H rrcoprojektu, zas|anie Záverečnej správy, zas|anie Zoznamu dek|arovaných výdavkov, prijatie
d Spráwt' a pod. od tohto okamihu sa zm|uvný vzťah medzi Správcom a Príjemcom riadi takto
ů|omentni.

UKoNČEN|E ZMLUVY

fu|e ukončenie zm|uvného vzt'ahu

Ridne ukončenie zmluvného vzťahu zo Zm|uvy nastane splnením záuázkov zm|uvných strán asúčasne up|ynutím
doby, na ktoru bo|a Zm|uva uzatvorená pod|'a č|ánku 5 bod 5.2. zm|uvy o poskytnutí FP.
Iimoriadne ukončenie zmIuvného vďahu

2,1 Mimoriadne ukončenie zm|uvného vzťahu zo Zm|uvy nastáva dohodou zm|uvných strán a|ebo odstÚpenim od
Zmluvy.

2'2 od Zmluvy mÓŽe Príjemca a|ebo Správca odstÚpiť v prípadoch podstatného porušenia Zm|uvy,
nepodstatného porušenia Zmluvy, nenap|nenia podmienok stanovených v Regioná|nej dokumentácii a ďa|ej
v prípadoch, ktoré ustanovujÚ právne predpisy SR a ES.

2'3 Porušenie Zmluvy je podstatné, ak strana porušujÚca Zm|uvu vede|a v čase uzavretia Zm|uvy a|ebo v tomto
čase bo|o rozumné predvídať s prih|iadnutím na úče| Zm|uvy, ktoý vyp|ynu| z jej obsahu a|ebó z oko|ností, za
ktoých bo|a Zm|uva uzavretá, Že druhá zm|uvná strana nebude mať záujem na plnení povinností pri takom
porušeníZm|uvy a|ebo v prípade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2,4 Na Úče|y Zm|uvy sa za podstatné porušenie Zm|uvy zo strany Príjemcu povaŽuje najmá:

a) vznik nepredvídaných oko|ností na strane Príjemcu a/a|ebo Partnera, ktoré zásadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a mikroprojektu

b) opakované nárokovanie neoprávnených výdavkov mikroprojektu, ak Správca neurčí inak;
c) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES v rámci realizácie aktivít mikroprojektu súvisiacich

s činnosťou Príjemcu a/a|ebo Partnerov;

d) porušenie závázkou vyp|ývajúcich z vecnej a|ebo časovej rea|izácie aktivít mikroprojektu a/a|ebo
nesp|nenie podmienok a povinností, ktoré Príjemcovi vyp|ývajú zo Zm|uuy (najmá nezabezpečenie
verejného obstarávania, nesp|nenie merate|'ných ukazovatel'ov mikroprojektu a|ebo iné závaŽné
porušenie zmIuvných povinností);

e) zastavenie rea|izácie aktivít mikroprojektu z dÓvodov na strane Príjemcu a/a|ebo Partnera

0 ak sa právoplatným rozsudkom súdu preukáŽe spáchanie trestného činu v súvis|osti s procesom
hodnotenia a výberu mikroprojektov, a|ebo ak bude ako opodstatnená vyhodnotená sťaŽnosť smerujúca
k ovp|yvňovaniu hodnotite|'ov a|ebo k zaujatosti, prípadne ak takéto ovp|yvňovanie a|ebo poruŠovanie
skonštatujú aj bez sťaŽnosti a|ebo podnetu na to oprávnené kontrolné orgány;

g) porušenie finančnej discip|íny v zmys|e $ 31 ods. 1 zákona č' 523t20o4 Z,z' orozpočtových pravid|ách
vere1nej správy v znení neskorších predpisov;

h) poskytnutie nepravdivých azauádzajÚcich informácií, resp. neposkytovanie inÍormácií v sú|ade
s podmienkami Zm|uvy zo strany Príjemcu;

i) porušenie, ktoré je povaŽované za nezrovna|osť v zmys|e č|ánku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (Es) č.
1083/2006, pokiaÍ Správca stanoví, Že takáto nezrovna|osť sa povaŽuje za podstatné porušenie-Zm|uvy;

j) vyh|ásenie konkurzu a|ebo reŠtruktura|izácie na majetok Pr.rjemcu, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Príjemcu do |ikvidácie a|ebo začatie exekučného konania voči
Príjemcovi;

k) ak Príjemca nezabézpečí p|nenie povinností z te1to Zm|uvy zo strany Partnerov;

|) porušenie č|ánku 5 bod 5.5. a 5.6. zm|uvy o poskytnutí FP;

m) ak dÓjde ku skutočnosti uvedenej v č|ánku ,1 odsek 3., porušenie č|ánku í odsek 4., č|ánku 3 odsek 5,
č|ánku 4, č|ánku 6 odsek 1., článku 10 odsek .|., č|ánku 12 odsek 1., č|ánku 12 odsek 6. týchto VZP.



2'5 Podstatným porušením Zm|uvy je ajvykonanie takého úkonu zo strany Príjemcu ďa|ebo Partnera, na
potrebný predchádzajÚci písomný sÚh|as Správcu v prípade, ak súh|as nebo| ude|ený a|ebo ak
k vykonaniu takého úkonu zo strany Príjemcu a/a|ebo Partnera bez Žiadosti o takýto súh|as.

2'6 Porušenie d'a|ších povinností stanovených v Zm|uve a|ebo v právnych predpisov SR a ES a/a|ebo
v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem prípadov, ktoré sa pod|'a Zm|uvy povaŽujÚ za podstatné
poruŠenia, sú nepodstatným poruŠením Zm|uvy.

2.7 V prípade podstatného porušenia Zm|uvy je zm|uvná strana oprávnená od Zmluvy odstúpiť okamŽite, |en čo
sa o tomto porušení dozvedela' V prípade nepodstatného porušenia Zm|uvy je zm|uvná shana oprávnená
odstúpiť, ak strana, ktorá je v omeškaní, nesp|ní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej |ehote, ktorá jej
na to bo|a poskytnutá. Aj v prípade podstatného poruŠenia Zm|uvy je zm|uvná strana oprávnená postupovať
ako pri nepodstatnom porušení Zm|uvy' V tomto prípade sa takéto poruŠenie Zm|uvy bude povaŽovať za
nepodstatné porušenie Zmluvy.

2'8 odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení od Zm|uvy druhej
zmluvnej strane.

2'9 Ak sp|neniu povinnosti zm|uvnej shany bráni oko|nosť vy|učujúca zodpovednosť, je druhá zm|uvná strana
oprávnená od Zm|uvy odstúpiť |en vtedy, ak od vzniku oko|nosti up|ynul aspoň jeden rok. V prípade
objektívnej nemoŽnosti p|nenia (nezvratný zánik predmetu Zm|uvy a pod.) sa usianovenie predchádzajúcej

. Vety neuplatní a zm|uvné strany sú oprávnené od Zm|uvy odstúpiť okamŽite.

2,10 v prípade odstúpenia od Zm|uvy zostávajú zachované tie práva Správcu, ktoré pod|'a svojej povahy majÚ
p|atiť aj po skončení Zm|uvy, a to najmá právo poŽadovať vrátenie poskytnutej čiastky FP, právo na náhradu
škody, ktorá vznik|a porušením Zm|uvy a pod.

2,11 Ak sa Príjemca dostane do omeŠkania s p|nením tejto Zm|uvy v dÓs|edku porušenia, resp. nesp|nenia
povinnosti zo strany Správcu, zm|uvné strany súh|asia, Že nejde o porušenie Zm|uvy Príjemcom.

Č|ánok 10 VYSPoRIADAN|E F|NANČNÝctt lzŤnnov A ZMLUVNÁ PoKUTA

1. Príjemca je povinný:

a) vrátiť FP a|ebo jeho časť v prípade p|atby poskytnute; omyiom,

b) vrátiť FP alebo jeho časť, ak poruši| povinnosti uvedené v Zm|uve a porušenie povinnosti znamená porušenie
finančnejdisciplíny pod|'a $ 3,l ods. '1 písmena a), b), c)' d)zákona č,52312004Z'z.orozpočtových pravidlách
verejnej správy a o Zmene a dop|není niektorých zákonov v zneni neskorŠích predp|sov,

c) ak to určí Správca, vrátiť FP a|ebo jeho časť, ak Príjemca a/alebo Partner poruši| ustanovenia právnych
predpisov SR a|ebo ES a toto poruŠenie znamená nezrovna|osť pod|'a č|ánku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
č. 1083/2006 anejde oporuŠenie finančnej discip|íny pod|'a odseku 1. písm' b) tohto č|ánku VZP a|ebo
o zmluvnú pokutu pod|'a odseku 9. tohto č|ánku VZP; vzh|'adom k skutočnosti, Že spÓsobenie nezrovna|osti zo
strany Príjemcu sa povaŽuje zataké poruŠenie podmienok poskytnutia FP, s ktorým sa spája povinnosť vrátenia
FP a|ebo jeho časti, v prípade, ak Príjemca takýto FP a|ebo jeho Óasť nevráti postupom stanoveným v odsekoch
4. aŽ 9. tohto č|ánku VZP, bude sa na toto poruŠenie podmienok Zmluvy ap|ikovať ustanovenie druhejvety $ 31
ods. 7 zákona č' 52312004 Z'z. o rozpočtových pravid|ách verejnej správy a o zmene a doplnení niektoých
zákonov v znení neskorších predpisov,

d) ak to určí Správca, vrátiť FP a|ebo jeho časť v prípade, ak nebo|i dosiahnuté hodnoty merate|'ných ukazovate|'ov,

e) vrátiť pr't;em z mikroprojektu v prípade, ak počas rea|izácie aktivít mikroprojektu a/a|ebo v piatich rokoch od
Finančného ukončenia rea|izácie aktivít mikroprojektu doš|o k vytvoreniu príjmu pod|'a č|ánku 55 Nariadenia
Rady (ES) č' ,1083/2006 v znení nariadenia Rady (ES) č, 134112008'

2, Ak dÓjde k odstÚpeniu od Zm|uvy, je Príjemca povinný vrátiť Správcovi FP vyp|atený do doby odstúpenia od Zm|uvy'

3. Vprípade vzniku povinnosti vrátenia príjmu pod|'a odseku 1. písm. e) tohto č|ánku VZP je Príjemca povinný vrátiť
príjem do 31. januára rokr,r nas|edujúceho po roku, vktorom bo|príjem vytvorený. Příjemca je povinný bezodkladne
(odkedy sa o te1to skutočnosti dozvede|) poŽiadať Správcu o oznámenie, akým spÓsobom má tento príjem vrátiť.
V pripade, Že Príjemca príjem riadne a včas nevráti, Správca bude postupovať rovnako ako v prípade povinnosti
vrátenia FP a|ebo jeho časti vzniknutej pod|'a odseku 1. písm. a) aŽ e) tohto č|ánku VZP.
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8.

Ůbo jt*to časti (podÍa odseku 1. písm. a) až e) tohto č|ánku VZP, ako aj v prípade postupu
oGeku 3. tohto článku VZP) ajeho rozsah určí SpráVca V,,Žiadosti oVrátenie finančných

bn áVFP"), ktorÚ zaŠ|e maximá|ne dvakrát Príjemcovr'

wedie výšku FP a|ebo jeho časti a príjmu, ktorú má Pr'rjemca Vrátiť a zároveň určí čís|a Účtov, na
povinný vrátenie FP a|ebo jeho časti a príjmu vykonať. V sú|ade s ods. 6. toho č|ánku Správca

uči d |ďtofu na vrátenie FP

nFmca je poúnný vrátiť FP a|ebo jeho časť a príjem v určenej |ehote, a to do 10 dní od dátumu odos|ania ŽoVFP
$ráóoÍÍ'. A1 v prípade, Že si príjemca zásie|ku neprevezme, zm|uvné shany sa dohod|i, Že |ehota na vrátenie FP
debo jeho časti, resp' príjmu sa počíta od dátumu odos|ania ŽoVPF Správcom. Pokia|' Príjemca nevráti FP alebo
pm časti, resp. príjem riadne avčas na zák|ade ŽoVFP, Správca oznámi túto skutočnosť Riadiacemu orgánu..

Príjemca je povinný v |ehote do 7 pracovných dní od uskutočnenia vrátenia FP a|ebo jeho časti alebo príjmu, ktoré sa
uskutočnilo formou platby na účet oznámiť Správcovi toto vrátenie na t|ačive ,,oznámenie o vysporiadaní finančných
vzťahov... Prí|ohou ,,oznámenia o vysporiadaní finančných vzťahov.. je výpis z bankového účtu preukazujúci rea|izáciu
uskutočnenej pIatby.

Ak Príjemca zistí vznik nezrovna|osti súvisiacej s mikropro1ektom, je povinný túto nezrovna|osť bezodk|adne oznámiť
Správcovi a zároveň mu pred|oŽiť prís|ušné dokumenty týkajúce sa tejto nezrovna|osti. Túto povinnosť má Príjemca
do 31.12'2021. Uvedená doba sa predÍŽi v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v č|ánku 90 Nariadenia Rady
(Es) č. 1083i2006 o čas trvania týchto skutočností.

Ak sa Príjemca dostane do omeškania s p|nením svojej povinnosti zo Zm|uvy, a to:

a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejko|'vek povinnosti spojenej s informovaním a pub|icitou;

c) povinnosti poskytnÚť súčinnosť Správcovi;

Správca je oprávnený up|atniť voči Pr'rjemcovi zm|uvnú pokutu vo výške 0,,| % zo sumy celkových oprávnených
výdavkov uvedenej vč|ánku 3 bod 3.1. Zm|uvy oposkytnutí FP zakaŽdý ajzačatý deň omeškania. Vprípade
porušenia viac akojedného z bodov a), b), c) tohto odseku, výška zm|uvnej pokuty sa spočíta.

Č|ánok 1,| ÚčrovNícrvo A UGHoVÁVAN|E ÚČToVNEJ DoKuMENTÁclE
1. Príjemca, ktorý je účtovnou jednotkou pod|'a zákona č' 43112002 Z.z' o Účtovníctve v zneníneskorších predpisov, je

povinný v rámci svojho účtovníctva Účtovať o skutočnostiach týkajúcich sa mikroprojektu:

a)v ana|ytickej evidencii a na ana|ytických účtoch vč|enení pod|'a jednot|ivých pro1ektov, ak Účtuje vsÚstave
podvojného účtovn íctva,

b)v účtovných knihách pod|'a $ 15 zákona č' 431t2002 Z'z. oúčtovnictve so s|ovným ačíse|ným označením
mikroprojektu v účtovných zápisoch, ak Účtuje v sústave jednoduchého účtovníctva.

c) tak' aby na všetkých dok|adoch týkajúcich sa príjmov a výdavkov mikroprojektu bo|o jednoznačne uvedené, Že sa
vzťahujú k prís|uŠnému mikroprojektu.

2. Príjemca je povinný uchovávať a ochraňovať účtovnú dokumentáciu a d'a|šiu dokumentáciu týkajúcu sa mikroprojektu
vsú|ade sozákonom č.43112002 Z.z. o účtovnÍctve vp|atnom znení ač|. 90 nariadenia Rady (Es) č. 1083/2006
a v |ehote uvedenej v č|ánku 17 vzP.

3. Na účely certifikačného overovania je Príjemca povinný na poŽiadanie pred|oŽiť Certifikačnému orgánu ním určené
účtovné záznamy, v písomnej forme a v e|ektronickej forme, ak Príjemca vedie účtovné záznamy, v technickej forme
pod|'a s 31 ods. 2 písm. b) zákona č' 43112002 Z'z' o Účtovníctve v znení neskorších predpisov. TÚto povinnosť má
Príjemca po dobu, po ktorÚ je povinný viesť a uchovávať Účtovnú dokumentáciu a|ebo inú dokumentáciu podl'a
odseku 2. tohto č|ánku VZP.

Č|ánok 12 KoNTRoLA/AUD}T/oVEREN|E NA M|ESTE

1. Príjemca sazavázuje, Že umoŽnívýkon kontro|y/auditu/overenia na mieste zo strany oprávnených osÓb na výkon
kontro|y/auditu/overenia na mieste v zmys|e prís|ušných právnych predpisov SR a ES a tejto Zm|uvy. Príjemca je
počas výkonu kontro|y/audituloverenia na mieste povinný najmá preukázať oprávnenosť vyna|oŽených výdavkov a
dodrŽanie podmienok poskytnutia FP v zmys|e Zm|uvy.



3.

4.

Príjemca je povinný zabezpečiť prítomnosť osÓb zodpovedných za realizáciu aktivít mikroprojektu, vytvoriť prir
podmienky na rtadne a včasné vykonanie kontro|y/auditu/overenia na mieste azdržať sa konania, ktoré by
ohroziť začatie a riadny priebeh výkonu kontro|y/auditu/overenia na mieste.

oprávnené osoby na výkon kontro|y/auditu/overenia na mieste mÓŽu vykonať kontrolulaudiíoverenie na mieste u
Príjemcu a Partnerov kedyko|'vek od podpisu tejto Zm|uvy aždo31'12'2x21. Uvedená doba sa predíŽivprípade ak
nastanÚ skutočnosti uvedené v č|ánku g0 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchtoskutočností.
Oprávnené osoby na výkon kontro|y/auditu/overenia na mieste sú oprávnené:

a) vstupovať do objektov, zariadení, prevádzok, na pozemky a do iných priestorov Príjemcu a/a|ebo Partnera, ak to
súvisí s predmetom kontro|y/auditu/overenia na mieste,

b) poŽadovať od Pr'r1emcu, aby pred|oŽi| originálne dok|ady a inú pohebnú Dokumentáciu, záznamy dát na
památbvých médiách, vzorky výrobkov a|ebo iné dok|ady potrebné pre výkon kontro|y/auditu/overenia na mieste
a d'a|šie dok|ady súvisiace s mikroprojektom v zmys|e poŽiadaviek oprávnených osÓb na výkon
konkoly/audituioverenia na mieste,

c) oboznamovať sa s Údajmi a dok|admi, ak sÚvisia s predmetom kontro|y/auditu/overenia na mieste,
d) vyhotovovať kÓpie Údajov a dok|adov, ak súvisia s predmetom kontro|y/auditu/overenia na mieste.
oprávnené osoby na výkon kontro|y/auditu/overenia na mieste sú naimá:

a) Správca a ním poverené osoby,

b) prís|uŠní Národní kontro|Óri,

c) Národný orgán,

d) NajvyŠší konho|ný Úrad SR, prís|uŠná Správa finančnej konko|y, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby,
e) orgán auditu, jeho spo|upracujúce orgány a nimi poverené osoby,
f) sp|nomocnení zástupcovia EurÓpskej komrsie a Európskeho dvora audítorov,
g) osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) aŽf) v sú|ade s prís|ušnými právnymi predpismi SR a ES.
Príjemca je povinný bezodk|adne pr1ať opatrenia na nápravu nedostatkov, zistených kontro|ou/auditom/overením na
mieste v zmys|e správy z kontro|y/auditu/overenia na mieste v lehote stanovenój oprávnenými osobami na výkon
kontro|y/auditu/overenia na mieste. Príjemca je zároveň povinný zas|ať ósobám oprávneným na výkon
kontro|y/auditu/overenia na mieste informáciu o sp|není opatrení prijatých na nápravu zístených.nedostatkov v
termíne stanovenom oprávnenou osobou v zmvs|e ods. 5. tohto č|ánku.

Č|ánok 13 KoMUN|KÁC|A ZMLUVNÝCH STRAN A PoČíTAN|E LEHÓT
1' Zm|uvné strany sa dohodli, Že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zm|uvou si pre svoju záváznosť vyŽaduje

písomnÚ formu.

2' Zm|uvné strany sa dohod|i, Že písomná forma komunikácie sa bude uskutočňovať prostredníctvom doporučenej
zás|e|ky. V prípade,.Že sizmluvná strana neprevezme zásie|ku, zasielanú doporučenou poštou a uloŽenú.na pošte,
piaty deň od u|oŽenia 1a gošte sa bude povaŽovať za deň doručenia zásielky, aj ked'sa adresát o obsahu u|oŽenej
zásie|ky nedozvede|. Pokia|' nemoŽno zásie|ku doručiť adresátovi a zásie|ka ňebo|a u|oŽená na pošte, zásie|ká
sa povaŽuje za doručenú momentom jej vrátenia odosie|ate|bvi. Ustanovente tohto odseku sa nevzťahuje na č|. 10
odsek 6.

3. Zm|uvné strany si zároveň dohod|i ako mimoriadny spÓsob doručovania písomných zásie|ok doručovanie osobne
a|ebo prostredníctvom kuriéra; takéto doručenie Správcovi je moŽné vý|učne.v úradných hodinách podate|'ne
Správcu zverejnených verejne prístupným spÓsobom.

4' Príjemca je zodpovedný za riadne označenie poštovej schránky na úče|y písomnej komunikácie zm|uvných strán'
5' Správca mÓŽe urči{ že vzďjomná komunikácia súvisiaca s touto Zm|uvou ryÓŽe prebiehať aje|ekkonicky

proshedníctvom emaiIu.

6. Ak Správca určí e|ektronickÚ formu komunikácie prostredníctvom emai|u, zmluvné skany sa zauázqÚ vzájomne
písomne oznámiť svoje emai|ové adresy, ktoré budú v rámci tejto formy komunikácie záváznepouŽívať.

7 ' Zm|uvné strany sa zavázujÚ, Že vzá4omná komunikácia bude prebiehať v s|ovenskom jazyku.
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že do p|ynutia |ehoty sa nezapočítava deň, ked'doš|o k skutočnosti určuiÚcei začiatok

Úa týfuňov, mesiacov a|ebo rokov končia up|ynutím toho dňa, ktoý sa svojím označením zhoduje s
l dttthďtosti určujúcej začiatok |ehoty, a ak ho v mesiaci niet' pos|ódným dňom mesiaca. Ak koniec

na sobofu, nedelu a|ebo sviatok, je pos|edným dňom |ehoty na1otizsi nasteou;uci pracovný deň.
b ffižŽn'á' ak sa posledný deň |ehoty podanie odovzdá orgánu, ktorý má povinnosť ho doručiť a|ebo sa

Lortr ÚČry pníleucu
t. Spávca zabezpeči poskytnutie FP Príjemcovi bezhotovostne na účet vedený v EUR. Čisto ričtu Príjemcu (vrátanepedčíslia) a kód banky je uvedené v č|ánku .1 ods. ,l'2. zm|uvy o poskytnutí FP.
z Príjemca je povinný udržiavat, Účet Príjemcu otvorený a nesmie ho zrušiť aŽ do doby Finančného ukončeniarea|izácie aktivít mikropro1ektu.

3' Príjemca móŽe rea|izovať Úhrady oprávnen.ých výdavkov aj ziných účtov otvorených Príjemcom pri dodrŽanípodmienok existencie účtu Príjemcu určeného ná prijem iP aíealizácie aktivítr.nit.r.op'o1.rtu prostredníctvom
rozpočtu. Príjemca je povinný oznámiť Správcovi ideniifikácíu týchto účtov najneskÓr pri ireotozeni Záverečnejsprávy.

Č|ánot< 15 PLATBY

1. Správca poskytne FP systémom refundácie'

2' Príjemca sa zavázuje pred|oŽiť prís|ušnému Správcovi Zoznamdeklarovaných výdavkov spolu s účtovnými dok|admiad'a|šou podpornou dokumentáciou na konho|u vsú|ade sč|ánkom 3 vzP'vpiipaoe nedostatkov Správca doŽiadaPríjemcu, na dop|nenie Zoznamu dek|arovaných výdavkov, resp. jeho prí|oh ta'k, aby moho| vystaviť Prehlásenie
::ťi'::...ti 

výdavkov najneskÓr do ,|10 ka|endárnych dní.oó doručenia Zoznimu dek|aiovaných výdavkovĎoravcov| .

4.

6.

Po.vykonaní kontro|y pod|'a predchádzajúceho odseku tohto č|ánku VZP, Správca vystaví Prehlásenie o oprávnenostivýdavkov a Schvá|ený zoznam výdavkov. Jeden originál Preh|ásenia 
'o 

oprávňenosti výdavkov a Schvá|enéhozoznamu výdavkov zaš|e Správca Príjemcovi, jeden originá| archivuje a jeden predk|adá ná schválenie Národnémukontro|órovi ako podk|ad k Zoznamu dek|arovaňých výdavkov za stre8ný frojekt.Fond mikroprojektov.
Správca zabezpečí poskytnutie p|atby systémom refundácie výhradne na zák|ade Schvá|eného zoznamudek|arovaných výdavkov a Preh|ásenia o opráVnenosti výdavkóv.
Príjemca je povinný v predk|adanomZozname dek|arovaných výdavkov uvádzatvý|učne výdavky' ktoré zodpovedajúpodmienkam oprávnenosti výdavkov' Príjemca zodpovedá za pravosť, správnosť a tompietnoší úda1ov uveoenych, ly|are dek|arovaných výdavkov. V prípade, Že na zák|ade nepravých a|ebo nespiávnych údajov ;';J;;ý;hv ZDV dÓjde k vyp|ateniu p|atby, pÓjde o porušenie finančnej discip|íný v zmys|e 5 st zaŘona č' 523t2004 Z'z'o rozpočtových pravid|ách verejnej správy a o zmene a dop|neni niektoýih zákonov v znení neskorších predpisov.
Príjemcovi vznikne nárok na. vyplatenie prís|uŠnej p|atby aŽ v momente schvá|enia Žiadosti o p|atbu za streŠnýprojekt Fond mikroprojektov. Nqpt Príjemcu na vyp|atenie prís|ušnej p|atby vzniká |en v rozsahu, v akom Správcaposúdi oprávnenosť výdavkov mikroprojektu.

Č|ánok,|6 UCHoVÁVAN|E DoKUMENToV
1 |ríjemca je povinný uchovávať dokumentáciu. k mikroprojektu do 31 ,12'2021 a do tejto doby strpieť výkonkontroly/auditu/overenia na mieste zo skany oprávnených ošon vzmysle č|ánku 12vzP, Úvedená,doba,. p'fuizivprípade ak nastanÚ skutočnosti uvedené vč|ánku Ó0 Nariadenia irady (Es) č. 1083/2006 oČas trvania týchtoskutočností. Povinnosť pod|'a tohtg č|ánku VZP je Príjemca povinný zaoezpeeiť ai žo strany Partnerov.
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Príloha č.2kZm|uve o poskýnutí finančného príspevku

Získanie odborných Vedomostí u opatrovate|'sko-ošetrovate|'ského personá|u Z
ob|asti poskytovania prvej pomoci pri ko|apsových stavoch a iných Život
ohrozujúcich situáciách u prijímate|'ov sociá|nych sIuŽieb jednot|ivých

v ich zariadeniach s

bcÍdrý ciď í j

Špecmcry ciet 2

Špecifický ciel'3

Specifický ciel'4

2. Aktivity

cezhraničnej spo|upráce v ob|asti starost|ivosti o seniorov, ktoým sú
sociálne sIuŽbv v ZSS.

Získanie praktických zručností z oblasti nových trendov pri poskytovaní prvej
pomoci pri náh|ych, Život ohrozujúcich situáciách u prijímate|'ov sociálnych
s|uŽieb jednot|ivých partnerov projektu s vyuŽitím automatického externého
defibri|átora a kvs|íkového
Dovybavenie ošetrovní u Žiadate|'a a partnera PP1 projektu o automatický

Výmena poznatkov a skúseností vzájomnou návštevou medzi jednot|ivými
partnermi pgektu v ob|asti poskytovania prvej pomoci v Život ohrozujúcich

Popis aktivít obstaranie automatického resuscitačného defibri|átora a kyslíkového
generátora - V zmys|e zákona č, 2512006 Z, z' o verejnom obstarávaní zakúpiť
3 ks automatického resuscitačného defibri|átora a kys|íkového generátora,
pričom 1 ks bude pre potreby partnera HARMÓNA -zpš,DSS a Útu]ok v Ži|ine
a 2 ks budú pre potreby Žiadate|'a ZpS a oSS Ži|ina v Ži|ine, ktoré poskytuje
sociá|ne s|uŽby seniorom v dvoch samostatných budovách.

Vzde|ávanie v poslrytovaní prvej pomoci . ZpS a DSS Žilina v Žiline -
Spo|očné vzde|ávanie zorganizuje ZpS a DSS Ži|ina v Ži|ine pre všetkých
partnerov' Vzdelávania sa zúčastní skupina zamestnancov z partnerských. ZSS
v ce|kovom počte 72 osÓb. Vzde|ávanie sa bude konat' v priestoroch Uradu
ŽiIinského samosprávneho kraja, Dopravu zamestnancov z partnerských
Domovov z Ostravy do Zi|iny a spáť zabezpečí Žiadate|',

Výmena znalostí a skúseností v ZpS a DSS Ži|ina v ŽiIine - Po ukončení
aktivity 2 sa účastníci presunú do ZpS a DSS Ži|ina, kde sa zúčastnia
prezentácie praktických skúseností s riešením nepredvídate|'ných Život
ohrozujúcich uda|ostí, ktoré mÓŽu seniorov postihnúť. Ako inovatívny prvok
bude rea|izovaná prezentácia poskytnutia prvej pomoci pri zástave srdca
pomocou automatického externého defibri|átora a pouŽitia kyslíkového
generátora. Pre účastníkov bude zorganizouaná aj preh|iadka ZSS, ktorá
obohatí účastníkov o rÓznorodé poznatky z ob|asti záujmových činností v
tvorivých die|ňach, z ku|túrnych a spo|očenských podujatí, čo mÓŽe priniesť
d'a|šiu spo|uprácu v budúcnosti.



Príloha č.2kZm|uve o poskýnutí finančného príspevku

mP v poskytovaní prvej pomoci - Domov Čujkovova v ostrave .. Spoločné vzde|ávanie zorganizuje Domov Čujkovova v Ostrave -
vo svojich priestoroch pre všetkých partnerov' Vzde|ávania sa zÚčastní

duflna zamestnancov z partnerských ZSS ce|kovom počIe 72 osÓb. Dopravu
zanestnancov z partnerských ZSS zo Ži|iny do oshavy a spáť zabezpeči
žadatel.

Výmena znalostí a skúseností v Domove čujkovova v ostrave - Zábřeh -
Po- ukončení aktivity 4 sa účastníci presunÚ d-o Domova Čujkovova, kde sa
zúčastnia prezentácie praktických skúseností s riešením nepredvídate|'ných
udalostí, ktoré mÓŽu seniorov postihnút'. Pre účastníkov bude zsrganizovaná aj
preh|iadka ZSS, ktorá obohatí Účastníkov o rÓznorodé pozna1ky z ob|asti
záujmových činností v tvorivých die|ňach, z ku|túrnych. a spotočenských
podujatí, čo mÓŽe priniesť d'a|šiu spo|uprácu v budÚcnosd.

uda|ostí, ktoré mÓŽu seniorov postihnút', Pre účastníkov bude zsrganizovaná q
preh|iadka ZSS, ktorá obohatí účastníkov o rÓznorodé pozna1ky z ob|asti
záujmových činností v tvorivých dielňach, z ku|túrnych. a spoločenských
podujatí, čo mÓŽe priniesť d'a|šiu spo|uprácu v budúcnosd'

Vzde|ávanie v p^oskýovaní prvej pomoci - HARMÓNA . ZpS, DSS a
ltu|ok v Ziline - Spo|očné vzdelávanie zorganizuje HARMÓNA - ZpS, DSS a
útu|ok pre všetkých partnerov. Vzde|ávania]a zúčastní skupina zamestnancov
z partnerskýgh ZpS- v ce|kovom počte 72 osÓb. Vzdelávanie sa bude konat' vpriestoroch Uradu Zi|inského samosprávneho kraja' Dopravu zamestnancov z
partnerských Domovov z ostravy do Žitiny a spát' zabezpečiŽiadate|''

Výmena zna|ostía skúseností v HARMÓNh. ZpS, DSS a útu|ok v Ži|ine -
|o. yko1čení aktivity 6 sa účastníci presunÚ oo únnuÓrutn. ZpS, DSS a
útu|ok, kde sa zúčastnia prezentácie praktických skúseností s riešením
nepredvídate|'ných uda|ostí, ktoré mÓŽu seniorov postihnÚt'. Ako inovatívny

Vítkovice vo svojich priestoroch pre všetkých partnerov. Vzde|ávania sa
zúčastnískupina zamestnancov z partnerst<ycň zss v ce|kovom počte 72 osÓb.
Dopravu zamestnancov z partnerských ZSS zo Žitiny do ostravy a spát'
zabezpečí Žiadate|'.

Výmena znalostí a skúseností v Domov Sluníčko v ostrave. Vítkovice -
Po ukončení aktivity 8 sa účastníci presunú do Domova S|uníčko, kde sa
zúčastnia prezentácie praktických skúseností s rieŠením nepredvídate|'ných

prvok bude rea|izovaná prezentácia poskytnutia prvej pomoci pri zástave srdcá
pomocou automatického externého defibrilátora a pouŽitia kys|íkového
generátora. Pre účastníkov bude zorganizovaná aj preh|iadka Z-SS, ktorá
obohatí Účastníkov o rÓznorodé poznatky z ob|asti záujmových činností v
tvorivých die|ňach, z ku|tÚrnych a spo|očenských podujati, čo.mÓŽe priniest'
d'a|Šiu spo|uprácu v budúcnosti.

Vzde|ávanie v poslrytovaní prvej pomoci . Domov Sluníčko v ostrave.
Vítkovice - Spo|očné vzde|ávanie zorganizuje Domov S|uníčo v ostrave -



č.zkZm|uve o poskytrrutí finančného príspevku

ZSS budú vedieť kva|itne poskytnÚť prvú pomoc
sa z'lýši úroveň poskytovaných s|uŽieb pre seniorov V

mciá|nych s|uŽieb' ResuscÍtačné defibri|átory a kys|íkové
/.h'dú aj po skončení mikroprojektu s|úŽiť v ZSS svojmu úče|u po
svciejŽivotnosti. Výmena skúseností medzi zamestnancami ZSS ich

o nové podneý pri vykonávaní rÓznorodých záujmových činnosti v
tdie|ňach, na spo|očných športových a ku|túrnych podujatiach atd''
plánuje pokračovať v aktivitách, ako sú výmeny skúseností
rcov a klientov' pri vykonávaní rÓznorodých záujmových činnosti v
die|ňach, na spo|očných športových a ku|tÚrnych podujatiach.
pÍGriedky na tieto činnosti p|ánuje vyč|eniť zo svojho rozpoč|u a z

tanci zss pracujúci na pozícii samosta
tEosťivosti, zd ravotn ícky as isten t, sa n itá r a opatrovate|'
|Centi - seniori, ktoÚm sú poskytované sociá|n
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ROZPOCET PROJEKTU PRE FOND
M!KROPROJEKTOV Projekt celkom

1.1 Hrubé mzdv a o|atv 0.00
1.2 odvody sociá|neho a zdravotného poistenia
oIatené zamestnávate|'om 0.00
,1 .3  |né 0.00

2.1Materiá| vr' PHM 0,00
2.2 Samostatné hnute|'né veci- DHlM. DNHlM
2.3 Cestovné náhradv v zmvs|e zákona 0,00
2.4 Prenáiom 0.00
2.5 Nákuo oouŽitého zariadenia 0,00
2.6 Nákuo HW a SW 0,00
2.7 Režiiné výdavky (voda, tep|o, p|yn, energie) 0,00
2.8 Prepravné - cesta 2x SR - ČR a zx ČR - sR km 1 500 1 . 50 2250.00
2'9 Honoráre 0,00
2.'t0 Ubvtovanie 0.00
2''1'1 Stravné (občerstvenie poÓas ško|enia v
hodnote 2,- €, obed v hodnote 5,- € a oběerstvenie
počas výmenv skúseností v hodnote 2'- €  na osobu) osoba 285 9,00 2 565.00
2j2  |né 0.00

3.'1 Posudkv (technické' finanČné. 0,00
3.2 Pop|atkv za právne a notárske s|uŽbv 0,00
3.3 Poradenstvo a konzu|tácie 0,00
3.4 Sko|enie prvej pomoci- mÓŽe ho vykonávať iba
oprávnená firma (osoba) pre 285 osÓb proiekt 4

I 5'140,00 5 140,00

4.1 |nformačné tabu|e. banner a.i. súvisiace s
oroiektom ks 2 50,00 100,00
4,2P|atená inzercia v reoioná|nvch novinách ks 2 50,00 100,00

5.1 Stavebné výdavky 0,00
5.2 Samostatné hnute|'né veci- HlM (automatický
externÝ defibrilátor a kvs|íkový oenerátor) ks 3 2200,00 6 600,00
5.3 Samostatné hnute|'né veci - NHIM 0.00

0,00
0.00

8. Príjmy mikroprojektu 0,00
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